See the notice on TED website

464293-2026 - Concurso

Alemanha — Uniformes para bombeiros — Beschaffung von Dienstgradabzeichen
OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Stade
Correio eletrénico: vergabe@landkreis-stade.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung von Dienstgradabzeichen
Descrigao: Beschaffung von Dienstgradabzeichen nach neuer Feuerwehrverordnung fur die
Kommunen und der Kreisfeuerwehr des Landkreises Stade
Identificador do procedimento: 7350e612-66f7-4a7f-8eca-31acadae4dcf
Identificador interno: K-LKS-32-2026-0002
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35811100 Uniformes para bombeiros

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Landkreis Stade, Am Sande 2
Cidade: Stade
Cddigo postal: 21682
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situag&o analoga, como faléncia ao abrigo da legislagéo nacional: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Corrupgéao: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Participagdo numa organizagéo criminosa: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
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Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
§8§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Fraude: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Insolvéncia: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Ativos sob gestao por um liquidatario: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: §§123-
126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: §§123-
126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Intervengao direta ou indireta na preparagao do presente procedimento de contratagéo: §§123-
126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Falta profissional grave: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: §§123-126 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: §§123-
126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Atividades suspensas: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: §§123-126 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
§§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Beschaffung von Dienstgradabzeichen
Descrigao: Beschaffung von ca. 30.203 Dienstgradabzeichen (inkl. Adapter) fur die
Kreisfeuerwehr und fur die Kommunen im Landkreis Stade
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35811100 Uniformes para bombeiros

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Landkreis Stade, Am Sande 2
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Cidade: Stade

Caodigo postal: 21682

Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hansestadt Buxtehude, Breite Stralle 2
Cidade: Buxtehude
Caodigo postal: 21614
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hansestadt Stade, Hokerstralie 2
Cidade: Stade
Cddigo postal: 21682
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Samtgemeinde Apensen, Buxtehuder Stral3e 27
Cidade: Apensen
Caodigo postal: 21641
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gemeinde Drochtersen, Sietwender Strale 27
Cidade: Drochtersen
Caodigo postal: 21706
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Samtgemeinde Fredenbeck, Schwingestrale 1
Cidade: Fredenbeck
Caddigo postal: 21717
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Samtgemeinde Harsefeld, Herrenstral3e 25
Cidade: Harsefeld
Caodigo postal: 21698
Subdiviséo do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Samtgemeinde Oldendorf-Himmelpforten, Mittelweg 2
Cidade: Himmelpforten
Caodigo postal: 21709
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
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Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Samtgemeinde Horneburg, Lange Stralte 47-49
Cidade: Horneburg
Caddigo postal: 21640
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gemeinde Jork, Am Grafengericht 2
Cidade: Jork
Caodigo postal: 21635
Subdiviséo do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Samtgemeinde Lihe, Alter Marktplatz 1a
Cidade: Steinkirchen
Caddigo postal: 21720
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Samtgemeinde Nordkehdingen, Hauptstral3e 31
Cidade: Freiburg/Elbe
Caddigo postal: 21729
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 08/09/2026
Data de fim da duracao: 15/10/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio
Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descricao do critério de selecdo: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind nach § 46 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung daruber, dass der Bieter in den letzten drei Jahren mindestens drei
vergleichbare Leistungen erbracht hat. Vergleichbar sind Leistungen, welche die Lieferung von
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mindestens 1.000 Dienstgradabzeichen umfasst haben. Fur jede Referenz sind folgende
Daten anzugeben: Auftraggeber; Ansprechpartner (optional); Beschreibung der Leistung /
Auftragsumfang (Angabe der Anzahl der gelieferten Dienstgradabzeichen);
Ausfuhrungszeitraum. Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen mit der den
Vergabeunterlagen beigefugten Eigenerklarung oder tber den Nachweis Uber die Eintragung
im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Eigenerklarungen durch
die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu Uberprifen. Bestatigungen in anderen
als der deutschen Sprache sind als eine einfache Ubersetzung in deutscher Sprache
einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die vorgenannten Unterlagen /
Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fir diese abzugeben. Bei Bietergemeinschaften
sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft,
welches tatsachlich die jeweiligen Leistungen erbringt, vorzulegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricdo do critério de selecdo: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit sind nach § 45 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung 2) Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation Bieter, deren
Angebot in die engere Wahl gelangt, haben auf Anforderung der Vergabestelle eine aktuelle (d.
h. nicht alter als 12 Monate) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen vozulegen. Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen mit
der den Vergabeunterlagen beigefligten Eigenerklarung zur Eignung oder tber den Nachweis
Uber die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Eigenerklarungen durch die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu Gberprifen.
Bestatigungen in anderen als der deutschen Sprache sind als eine einfache Ubersetzung in
deutscher Sprache einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die vorgenannten
Unterlagen / Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fur diese abzugeben. Bei
Bietergemeinschaften sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descri¢ao do critério de selecao: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung sind nach § 44 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung Uber zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124 GWB
2) Erklarung zur Eintragung im Berufsregister Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen
mit der den Vergabeunterlagen beigefligten Eigenerklarung zur Eignung oder Gber den
Nachweis Uber die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich
vor, die Eigenerklarungen durch die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu
Uberprifen. Bestatigungen in anderen als der deutschen Sprache sind als eine einfache
Ubersetzung in deutscher Sprache einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die
vorgenannten Unterlagen / Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fur diese abzugeben.
Bei Bietergemeinschaften sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise flr jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft vorzulegen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-
LKS-32-2026-0002

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagéo: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-LKS-32-
2026-0002
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recec¢ao das propostas: 06/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 32 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Im Rahmen der Vorgaben des § 56 VgV werden Unterlagen
nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Landkreis Stade, Am Sande 2, 21682 Stade
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Aufgrund des Art. 5k der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
(Sanktions-Verordnung) uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands,
die die Lage in der Ukraine destabilisieren, gilt ein Zuschlagsverbot im Hinblick auf
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland haben. Daher haben die Bieter sowie jedes
Mitglied einer Bietergemeinschaft mit der diesen Vergabeunterlagen beigefligten
Eigenerklarung verbindlich zu bestatigen, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift besteht.
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung

Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Landkreis
Stade

Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Landkreis Stade

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Landkreis Stade
Numero de registo: 03359-014
Endereco postal: Am Sande 2
Cidade: Stade
Caddigo postal: 21682
Subdivisao do pais (NUTS): Stade (DE939)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@landkreis-stade.de
Telefone: +49 4141121055
Fax: +49 4141121059
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registo: 1:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cddigo postal: 21339
Subdivisdo do pais (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Telefone: +494131153308
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: d79e0db6-d5b1-4b6b-82e6-4fcf3c026d65 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 03/07/2026 08:27:35 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 464293-2026

N.° de edicdo do JO S: 127/2026

Data de publicacao: 06/07/2026
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